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Instrukcja obsługi funkcji zdalnego sterowania

Przełączanie światła: Naciśnij przycisk w lewym górnym rogu pilota, reflek-
tor zacznie migać; naciśnij przycisk światła ponownie, reflektory będą 
zawsze włączone; po naciśnięciu go po raz trzeci reflektor wyłączy się. 

Tempomat o stałej prędkości: gdy łódź porusza się do przodu, naciśnij długo 
przycisk tempomatu o stałej prędkości, łódź wejdzie w tryb tempomatu i 
będzie poruszać się do przodu bez zdalnego sterowania, pilot będzie stale 
powoli emitować dźwięk, a następnie krótkie naciśnięcie przycisku tempo-
matu o stałej prędkości anuluje tryb tempomatu. (Funkcja sterowania tem-
pomatem o stałej prędkości jest dostępna tylko podczas poruszania się do 
przodu, gdy łódź ma niską moc nie może wejść w tryb tempomatu o stałej 
prędkości). 

Precyzyjna regulacja prędkości silnika: wciśnij do przodu lewy przycisk regu-
lacji silnika, lewy silnik przyspieszy, a prawy zwolni, wciśnij do tyłu lewy przy-
cisk regulacji silnika, lewy silnik zwolni, a prawy przyspieszy, działanie pra-
wego przycisku regulacji silnika jest takie samo. 

Przycisk przynęty: naciśnij lewy przycisk przynęty, aby otworzyć lewy silos, a 
prawy przycisk przynęty, aby otworzyć prawy silos. 

Obsługa pilota zdalnego sterowania

1. Naciśnij jednocześnie oba drążki kierunkowe
w górę, a łódź popłynie do przodu.

2. Wciśnij oba drążki kierunkowe jednocześnie, a
łódź zacznie płynąć do tyłu.

3. Naciśnij lewy drążek kierunkowy w dół, a
prawy drążek kierunkowy w górę, aby łódź skrę-
ciła w lewo.

4. Naciśnij lewy drążek kierunkowy w górę, a
prawy drążek kierunkowy w dół, aby łódź skręciła
w prawo.

Zawartość zestawu
Łódź
Akumulator
Oświetlenie skrętu w lewo-prawo

Instrukcje użytkowania i ładowania akumulatora: 

Akumulator do łodzi
Wbudowany jeden zestaw akumulatorów

Podłącz akumulator
Podłącz interfejs komory akumulatora, gdy uży-
wasz

Wyjmij akumulator i zainstaluj go
Obróć zgodnie z ruchem wskazówek zegara, 
aby otworzyć i wyjąć akumulator, wciśnij uchwyt 
na miejsce i obróć przeciwnie do ruchu wskazó-
wek zegara, aby go zabezpieczyć.

Interfejs ładowania akumulatora
Podłącz akumulator do ładowarki 
Czerwone światło: ładowanie
Zielone światło: ładowanie zakończone

Alarm ostrzegawczy
Gdy pojawi się którykolwiek z poniższych alarmów, należy jak najszybciej wrócić na brzeg! 

Rozładowany akumulator łodzi: Gdy ekran LCD pokazuje, że na ikonie akumulatora łodzi pozostał tylko 1 pasek, 
należy wrócić na czas, aby wymienić akumulator. 
Niski poziom naładowania akumulatora pilota zdalnego sterowania: Gdy ekran LCD pokazuje, że na akumulatorze 
pilota zdalnego sterowania pozostał tylko 1 pasek, należy odpowiednio wcześnie cofnąć się, aby wymienić akumula-
tor pilota zdalnego sterowania. 
Odłączenie częstotliwości łodzi: Gdy łódź podróżuje, ekran LCD pokazuje, że ikona zasilania kadłuba znika, wskazu-
jąc, że sygnał łodzi jest odłączony. 
Uwaga: Podczas użytkowania należy zatrzymać się na pewien czas, pozwolić, aby aparatura sterująca wykryła moc 
łodzi i zaktualizowała ją do ikony mocy łodzi. 

Konserwacja

Pilot zdalnego sterowania
Gdy urządzenie nie jest używane przez dłuższy czas, należy wyjąć akumulator.
Silnik
Po każdym użyciu należy sprawdzić silnik pod kątem zanieczyszczeń.
Łódź
1. Po użyciu należy osuszyć wodę, aby statek był suchy i czysty;
2. Gdy akumulator nie jest używany przez dłuższy czas, należy go wyjąć i naładować w celu przechowywania;
3. Nie zbliżać do gorących przedmiotów;
4. Gdy urządzenie nie jest używane, należy je przechowywać, aby zapobiec zanieczyszczeniu kurzem.

Co powinienem zrobić, jeśli ładowanie się nie powiedzie? 
1. Najpierw należy sprawdzić, czy ładowarka działa prawidłowo (Rysunek 1).
2. Czy ładowarka jest podłączona do portu ładowania na swoim miejscu, a styk na interfejsie działa prawidłowo (rysunek 2).

Rys. 1 Rys. 2

Co należy zrobić, jeśli łódź i pilot nie są podłączone do częstotliwości? 
Jeśli aparat sterujący i łódź są włączone, ale łódź nie odpowiada. Następnie należy ponownie sparować częstotliwość, Przy-
trzymaj lewy przycisk trymowania na pilocie zdalnego sterowania, włącz zasilanie łodzi, a następnie włącz zasilanie pilota 
zdalnego sterowania; pilot zdalnego sterowania emituje długi sygnał dźwiękowy, gdy czerwona lampka kontrolna pilota 
zdalnego sterowania jest zawsze włączona, ekran LCD miga. Kontrolka przycisku przełącznika łodzi jest zawsze włączona, a 
kontrolka obracania jest zawsze włączona, co oznacza, że parowanie częstotliwości powiodło się. 
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Ostrzeżenia i informacje dotyczące bezpieczeństwa

Wszelkie informacje dotyczące obsługi urządzenia znajdują się w instrukcji obsługi. Zanim zaczniesz z niego korzystać, zapoznaj się z jej treścią i stosuj się do zawartych w niej wskazówek. 

Przed użyciem zapoznaj się również z poniższymi informacjami:

Ostrzeżenia dotyczące użytkowania

Bezpieczeństwo elektryczne:

Upewnij się, że łódź zanętowa jest prawidłowo podłączona do zasilania, zgodnie z instrukcją producenta.

Zawsze korzystaj z oryginalnych akumulatorów i ładowarek, aby zapobiec uszkodzeniu urządzenia lub ryzyku porażenia prądem.

Przed naładowaniem akumulatora upewnij się, że urządzenie jest suche i wolne od wilgoci.

Użytkowanie w wodzie:

Łódź zanętowa przeznaczona jest do użytku tylko w wodzie. Unikaj jej używania w innych warunkach, takich jak piasek, kamienie.

Używaj łodzi tylko w odpowiednich akwenach wodnych, które nie mają silnych prądów, zbyt wysokich fal ani innych zagrożeń mogących wpłynąć na stabilność łodzi.

Ochrona przed zgubieniem:

Nigdy nie pozostawiaj łodzi zanętowej bez nadzoru. Mimo że urządzenie jest zaprojektowane do pracy na wodzie, należy uważać, aby nie zostało porwane przez prąd czy wiatr.

Zawsze używaj odpowiedniego systemu lokalizacji (np. GPS), aby mieć pewność, że w razie potrzeby łatwo odnajdziesz łódź.

Bezpieczeństwo dzieci:

Łódź zanętowa nie jest zabawką i powinna być używana wyłącznie przez dorosłych lub osoby z odpowiednią wiedzą.

Przechowuj urządzenie w bezpiecznym miejscu, aby dzieci nie miały do niego dostępu.

Przechowywanie urządzenia:

Po zakończeniu użytkowania łodzi, dokładnie ją osusz, aby uniknąć gromadzenia się wilgoci w elektronice.

Przechowuj urządzenie w suchym, chłodnym miejscu, z dala od bezpośredniego działania promieni słonecznych oraz skrajnych temperatur.

Informacje dotyczące prawidłowego użytkowania

Przygotowanie do pracy:

Przed rozpoczęciem pracy upewnij się, że akumulator jest w pełni naładowany, a łódź zanętowa sprawna technicznie.

Zainstaluj odpowiednie akcesoria i zanętę, jeśli model łodzi tego wymaga, i upewnij się, że wszystko jest odpowiednio zabezpieczone.

Sterowanie łodzią:

Używaj pilota zdalnego sterowania zgodnie z instrukcją, aby zapewnić precyzyjne kierowanie łodzią.

Podczas sterowania łodzią upewnij się, że masz pełną kontrolę nad jej ruchem, aby uniknąć kolizji z innymi obiektami na wodzie.

Ochrona akumulatorów:

Regularnie sprawdzaj stan akumulatorów i wymieniaj je, jeśli zauważysz spadek wydajności.

Nigdy nie pozostawiaj akumulatora w łodzi przez dłuższy czas po zakończeniu użytkowania, aby uniknąć nadmiernego rozładowania lub uszkodzenia ogniw.

Regularna konserwacja:

Po każdej sesji pracy na wodzie dokładnie oczyść łódź zanętową, usuwając wszelkie zabrudzenia i pozostałości zanęty.

Sprawdzaj stan napędu, silników oraz systemu sterowania, aby zapewnić ich długotrwałą i niezawodną pracę.

Dodatkowe środki ostrożności

Ochrona przed uszkodzeniem:

Łódź zanętowa powinna być odpowiednio przechowywana, aby zapobiec uszkodzeniom mechanicznym, takim jak zarysowania czy wgniecenia.

Unikaj kontaktu łodzi z ostrymi przedmiotami lub kamieniami na dnie wody.

Używanie w trudnych warunkach:

Przed użyciem w trudnych warunkach atmosferycznych (np. silny wiatr, burze) skonsultuj się z instrukcją obsługi, aby upewnić się, że łódź jest przystosowana do takich warunków.

W przypadku silnego wiatru lub burzy, lepiej zrezygnować z używania łodzi, aby zapobiec jej uszkodzeniu.

Ostrzeżenia i informacje dotyczące bezpieczeństwa

Wszelkie informacje dotyczące obsługi i użytkowania produktów znajdują się w instrukcji obsługi lub na etykiecie produktu. Przed rozpoczęciem korzystania z produktu zapoznaj się z jej treścią i stosuj się do 

zawartych w niej wskazówek.

Przed użyciem zapoznaj się również z poniższymi informacjami:

Unikaj kontaktu z wodą – Aparatura sterująca powinna być chroniona przed wilgocią i wodą. Kontakt z cieczami może prowadzić do jej uszkodzenia, a w skrajnych przypadkach do porażenia prądem.

Używaj zgodnie z instrukcją producenta – Należy przestrzegać wszystkich zaleceń i instrukcji obsługi dostarczonych przez producenta aparatury. Nieprzestrzeganie zaleceń może prowadzić do uszkodzenia 

urządzenia, a także stanowić zagrożenie dla bezpieczeństwa użytkownika.

Zabezpiecz przed przegrzaniem – Aparatura powinna być używana w odpowiednich warunkach temperaturowych. Przegrzanie może prowadzić do jej awarii lub uszkodzenia akumulatora.

Nie rozmontowuj urządzenia – Aparatury sterującej nie należy demontować ani naprawiać samodzielnie. Jeśli urządzenie wymaga naprawy, należy skontaktować się z autoryzowanym serwisem, aby uniknąć 

ryzyka uszkodzenia.

Używaj tylko akumulatorów zalecanych przez producenta – Aparatura sterująca powinna być zasilana wyłącznie akumulatorami rekomendowanymi przez producenta. Używanie akumulatorów o niewłaściwych 

parametrach może prowadzić do przegrzania, uszkodzenia urządzenia lub wybuchu.

Przechowuj w suchym i chłodnym miejscu – Aparatura powinna być przechowywana w suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła, aby uniknąć ryzyka jej uszkodzenia.

Zachowaj ostrożność przy użytkowaniu w przestrzeniach publicznych – Używanie aparatury sterującej w miejscach publicznych lub w pobliżu innych urządzeń elektronicznych może zakłócać ich działanie. 

Należy upewnić się, że urządzenie jest używane zgodnie z obowiązującymi przepisami dotyczącymi częstotliwości radiowych.

Informacja dot. bezpieczeństwa:

Przechowywanie i transport – Aparaturę sterującą należy przechowywać w oryginalnym opakowaniu lub odpowiednim etui, które zapewni jej bezpieczeństwo podczas transportu. Należy unikać narażenia na 

wstrząsy, upadki lub inne uszkodzenia mechaniczne.

Zgodność z normami – Aparatura sterująca musi spełniać obowiązujące przepisy i normy dotyczące bezpieczeństwa, w tym przepisy dotyczące urządzeń radiowych, emisji fal elektromagnetycznych oraz innych 

norm technicznych.

Recykling – Aparaturę sterującą oraz jej akcesoria należy utylizować zgodnie z przepisami dotyczącymi recyklingu i ochrony środowiska. Należy unikać wyrzucania urządzenia do zwykłych pojemników na 

odpady, ponieważ może zawierać materiały szkodliwe dla środowiska.

Zabezpieczenie przed dziećmi – Aparatura sterująca powinna być przechowywana w miejscu niedostępnym dla dzieci, ponieważ może zawierać małe elementy, które stanowią zagrożenie w przypadku połknię-

cia lub kontaktu z niewłaściwymi substancjami.

Sprawdzanie stanu technicznego – Przed każdym użyciem aparatury sterującej należy sprawdzić jej stan techniczny, w tym stan akumulatora, elementy zasilania oraz inne akcesoria, aby zapewnić pełną funkcjo-

nalność i bezpieczeństwo.

INNPRO Robert Błędowski sp. z o.o. 
ul. Rudzka 65c
44-200 Rybnik, Polska
tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl

Niniejszy dokument jest tłumaczeniem oryginalnej instrukcji obsługi, 
stworzonej przez producenta.

Produkt należy regularnie konserwować (czyścić) we własnym zakresie 
lub przez wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w zakresie 
użytkownika. W przypadku braku informacji o koniecznych akcjach 
konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w instrukcji obsługi, należy 
regularnie, minimum raz na tydzień oceniać odmienność stanu 
fizycznego produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku 
wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek odmienności należy pilnie podjąć 
kroki konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe. Brak poprawnej 
konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili wykrycia stanu odmienności 
może doprowadzić do trwałego uszkodzenia produktu. Gwarant nie 
ponosi odpowiedzialności za uszkodzenia wynikające z zaniedbania.

Niniejszy dokument jest tłumaczeniem oryginalnej instrukcji obsługi, 
stworzonej przez producenta.

Produkt należy regularnie konserwować (czyścić) we własnym zakresie 
lub przez wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w zakresie 
użytkownika. W przypadku braku informacji o koniecznych akcjach 
konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w instrukcji obsługi, należy 
regularnie, minimum raz na tydzień oceniać odmienność stanu 
fizycznego produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku 
wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek odmienności należy pilnie podjąć 
kroki konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe. Brak poprawnej 
konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili wykrycia stanu odmienności 
może doprowadzić do trwałego uszkodzenia produktu. Gwarant nie 
ponosi odpowiedzialności za uszkodzenia wynikające z zaniedbania.

Niniejszy dokument jest tłumaczeniem oryginalnej instrukcji obsługi, 
stworzonej przez producenta.

Produkt należy regularnie konserwować (czyścić) we własnym zakresie 
lub przez wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w zakresie 
użytkownika. W przypadku braku informacji o koniecznych akcjach 
konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w instrukcji obsługi, należy 
regularnie, minimum raz na tydzień oceniać odmienność stanu 
fizycznego produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku 
wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek odmienności należy pilnie podjąć 
kroki konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe. Brak poprawnej 
konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili wykrycia stanu odmienności 
może doprowadzić do trwałego uszkodzenia produktu. Gwarant nie 
ponosi odpowiedzialności za uszkodzenia wynikające z zaniedbania.

https://serwis.innpro.pl/gwarancja

https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Akumulator LI-ION 
Urządzenie wyposażone jest w akumulator LI ION (litowo-jonowy), który z 
uwagi na swoją fizyczną i chemiczną budowę starzeje się z biegiem czasu i 
użytkowania. Producent określa maksymalny czas pracy urządzenia w 
warunkach laboratoryjnych, gdzie występują optymalne warunki pracy dla 
urządzenia, a sam akumulator jest nowy i w pełni naładowany. Czas pracy w 
rzeczywistości może się różnić od deklarowanego w ofercie i nie jest to wada 
urządzenia a cecha produktu. Aby zachować maksymalną żywotność 
akumulatora, nie zaleca się go rozładowywać do poziomu poniżej 3,18V lub 
15% ogólnej pojemności. Niższe wartości, jak np. 2,5V dla ogniwa uszkadzają 
je trwale i nie jest to objęte gwarancją. W przypadku zaniechania używania 
akumulatora lub całego urządzenia przez czas dłuższy niż jeden miesiąc 
należy akumulator naładować do 50% i sprawdzać cyklicznie co dwa 
miesiące poziom jego naładowania. Przechowuj akumulator i urządzenie w 
miejscu suchym, z dala od słońca i ujemnych temperatur.

Akumulator LIPO
Urządzenie wyposażone jest w akumulator LI PO (litowo-polimerowy), który 
z uwagi na swoją fizyczną i chemiczną budowę starzeje się z biegiem czasu i 
użytkowania. Producent określa maksymalny czas pracy urządzenia w 
warunkach laboratoryjnych, gdzie występują optymalne warunki pracy dla 
urządzenia, a sam akumulator jest nowy i w pełni naładowany. Czas pracy w 
rzeczywistości może się różnić od deklarowanego w ofercie i nie jest to wada 
urządzenia a cecha produktu. Aby zachować maksymalną żywotność 
akumulatora, nie zaleca się go rozładowywać do poziomu poniżej 3,5V lub 
5% ogólnej pojemności. Niższe wartości, jak np 3,2V dla ogniwa uszkadzają je 
trwale i nie jest to objęte gwarancją. W przypadku zaniechania używania 
akumulatora lub całego urządzenia przez czas dłuższy niż jeden miesiąc 
należy akumulator naładować do 50% i sprawdzać cyklicznie co dwa 
miesiące poziom jego naładowania. Przechowuj akumulator i urządzenie w 
miejscu suchym, z dala od słońca i ujemnych temperatur.

UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOŚCI UE

Shantou Flying Technology Inc. niniejszym oświadcza, że typ urządzenia 
radiowego: łódź V700 jest zgodny z dyrektywą 2014/53/UE. Pełny tekst deklaracji 
zgodności UE jest dostępny pod następującym adresem internetowym: https://
files.innpro.pl/Flytec

Adres producenta: No.11 District, Jieyang Road, Jinping District, Shantou

Częstotliwość radiowa: 2400-2480 MHz
Maksymalna moc częstotliwości radiowej: <20 dBm


